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08 PROTECCION SOLAR

Método - Test method Unidades - Units Nominal - Target Nominal - Target Nominal - Target Nominal - Target
Méthodes « Methode Unités « Einheiten Nominal « Wert Nominal « Wert Nominal « Wert Nominal « Wert
Caracteristcas generales « General features
Gramaje -~ 180 - _ 2
Weight » Poids - Flachengewicht EN - 1S0 - 2286-2 g/m 500 250 450 500
—+ Espesor . EN - 1S0 - 2286-3 mm 056 021 067 0,56
§ Thickness « Grosseur « Dicke
E| Acabado Mate - lacado acrilico a 2 caras « Matt - lacquered 2 sides
—V' Finish « Finition « Endausriistung Mat - laqué acrylique 2 faces  Beidseitig Acryllack hochglanz beschichtet _
m Longitud del rollo ) m 30 50 50 70
<= Length « Longueur « Lange
Composicion « Composition
Tejido base o o o, o,
Base fabric « Tissue de base « Grundstoff 100% PES HT 100% PES HT 100% PES HT 100% PES HT
= Hilos
S\ Yarn count « il «Garn 1100 dtex 280 dtex 1100 dtex 100 dtex
«2\\ Tipo de recubrimiento
@ Type of coating « Type d'enduction « Beschichtungsart PV PVC PVC PVC
Caracteristcas técnicas « Technical features
Resistencia traccion URDIMBRE - WARP
Tensile strenght CHAINE « KETTE 180 1] s 260 250 310 0
Résistance rupture TRAMA « WEFT anfoem 200 950 70 160
ReiBfestigkeit TRAME « SCHUSS
g3 Resistencia desgarre URDIMBRE - WARP
B Tear strenght CHAINE « KETTE 40 20 85 5
Résistance Déchirure TRAMA « WEFT DIN - 53363 da/N
WeiterreBfestigkeit TRAME « SCHUSS 30 20 60 13
‘@A Adherencia 23°C
:! Adhesion « Adhérence « Haftung EN - 150 - 2411 daN/sem § i 10
gg Temperaturas extremas de trabajo
orking extrem temperatures EN - 1876-1 C 0/+70 0/+70 0/+70 0/+70
Tempeératures extrémes d'utilisation - lo/o- 30/ + 50/ + 30/ + 307+
Temperaturbestandigkeit
Filtro UV
'ﬁ(' UV filter « Filtre UV « UV-Filter v v v
@ Tratamiento antifingico
Antifungal treatment « Traitment anti-moisissures v v v v
Fungzid Ausgeristet
A’ Reaccion al fuego EN - 15619 : 2014 12 12 12
Flame retardant « Retardateur de flamme UNE 23727-90 M2 M2 M2
Schwerentflammbarkeit NF P 92-507 M2
EN 13773:2003 CLi
UNI9177 CL2
Autoextinguible 0K

La informacion facilitada corresponde a valores promedio de un producto recién fabri-
cado con un rango de tolerancia de +/-10 %, se facilita como indicacion y guia solamen-
te, sin ninguna vinculacion juridica. Los valores proporcionados se refieren al estado
original de la mercancia enviada antes del procesamiento o elaboracion por parte del
cliente. Por razones técnicas puede haber ligeras variaciones durante la produccion,
asi como pequenas alteraciones del color, las referencias al RAL son solo indicativas.
El cliente como propietario del diseno debe comprobar la aptitud y compatibilidad del
producto para el uso previsto antes de proceder a su procesamiento o elaboracion.

The information provided corresponds to average values — of a newly manufac-
tured product with a tolerance range of +/-10% which is provided as an indi-
cation and guidance only, without any legal binding. The values provided refer to
the original status of the goods sent befare processing or handling by the custo-
mer. For technical reasons there may be slight variations during production, as
well as slight color alterations, the RAL references are only indicative. The custo-
mer as owner of the design must check the aptitude and compatibility of the pro-
duct for the intended use before proceeding with its processing or production.




La linea NATURE es un tejido totalmente decorativo y practico
en proteccion solar y arquitectura textil. Por su apariencia,
recuerda a una red de camuflaje o una zarza natural de hojas.

Su uso puede ser muy variado, desde proteccion solar como
elemento de sombreo para pérgolas, techos o cobertizos,
hasta un elemento de decoracion, para crear una atmadsfera
concreta, separaciones de ambientes, chill out, exposiciones,
espacios creativos... su uso es valido para interior y exterior.
Disponible en una gran diversidad de colores y se ofrece en
diferentes formatos y tejidos, dependiendo de su uso final.

The NATURE range is highly decorative and practical for sun protection and
architectural use. Its appearance is reminiscent of a camouflage net or a
natural leafy bramble bush.

It offers a wide variety of uses, from sun protection as a shade for pergolas,
roofs or shelters, or as a decorative feature to create specific ambiences, or
as room partitions, chill-out zones, exhibitions, creative spaces, and much
more. It is suitable for bath indoor and outdoor use. It is available in a wide
variety of colours and comes in different formats and fabrics, depending on
its intended use.

Disponible en dos disefos de corte diferentes,
troquel cerrado o troquel abierto, dependiendo de
apariencia del tejido que se desee, y si lo desea,
puede incorporar al tejido una red base para su
mejor fijacion en espacios donde sea necesaria.

Available in two different cut designs - closed die or open die -
depending on the desired appearance of the fabric. If required, a

base net can be incorporated into the fabric for ease of fitting in
spaces where this is needed.

DISENO DEL CORTE « DESIGN OF CUTTING « STYLE DE COUPE « SCHNITT DESIGN
TROQUEL ABIERTO « OPEN DIE TRUOUEL CERRADO « CLOSED DIE

= 'f’?
-*'Ts.: = !h[‘.w %5 ..,.

bl A r‘\, {H'
I{\ .

SERVICIOS SERVICES SERVICES DIENSTLEISTUNGEN

- Troceado de piezas « Roll slitting - Trongonnage en morceaux « Schneiden

« Metreado « Cut Length - Métrage « Schnittlange

« Anchos y longitudes - Width and length « Largeurs et longueurs + Kupon und Breitenschnitt
ajustables adjustments adaptables nach lhren Wiinschen

« Libre de ftalatos « Phtalate Free « Sans Phtalates « Phtalat frei

« Colores especiales « Special colours « Couleurs spéciales « Sonderfarben



SUNSED - Colores « Colors « Couleurs « Farben / Ancho « Width « Laize « Breite: % 300 cm

MAKE-UP 9C-599 PASTEL 9C-600 ARENA 9C-601 BEIGE 9C-626 TIERRA 8C-629 AMARILLO INF OC-619  AMARILLO SUN 0C-620
M4450 M&448 M4451 M4506 M4504 M4469 M&4470

NARANJA 2004 ROJO 3002 VINO 3C-615 SPORT GREEN 1C-616 SELVA1C-671 AZUL 2C-628 POOL BLUE 2C-627
M5884 M5883 Ma4TI M4476 M4599 M4508 M4505

LAGOON 2C-669 RIVER 2C-670 GRIS 7C-613 CHARCOAL 7C-668 NEGRO 5C-614 CHOCOLATE 8C-676 BROWN 8C-680
M4601 M4463 M4602 M&461 M4605 M4608
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BLANCO 9010
M4485

MAR 2C-677
M4606

VERDE PALE 1C-630
M4507

SPRING 1C-678 GRASS 1C-679

M4623 M4607

SEDOCROM 2000 FRc GAMMA 47 - Colores « Colors « Couleurs « Farben
Colores « Colors « Couleurs « Farben Ancho « Width « Laize « Breite: 150 cm

Ancho « Width « Laize « Breite: %300 cm

VAINILLA 923 - M4502 GRIS 7030 - M5791 MARFIL 1014 - M5881 BLANCO 9010 - M5050 TOSTADO - M4772 MARRON CLARO - M4682

NEGRO - M4459 ARENA 938 - M5585 BLANCO 9003 - M4431 TOSTADO CLARO - M4684  VERDE MEDIO - M4678

SEDOSOL - Colores « Colors « Couleurs « Farben / Ancho « Width « Laize « Breite: % 300 cm

216 - M5393 418 - M5340 298 - M5338 3003 - M5378 385 - M5332 384 - M5330 382 - M5328
414 - M53T1 376 - M5326 302 - M5324 683 - M5312 7038 - M5344 7037 - M5379 378 - M5385

386 - M5391 95 - M5334

BLANCO 9010 - M5297

388 - M5336




. +34 977 65 50 07
info@industrialsedo.com

Industrial Sedo, S.L.

Cami Mas Llagostera S/N
43762 La Riera de Gaia . .
(Tarragona) Spain www.industrialsedo.com
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Este catalogo es una herramienta informativa de nuestros productos, no podra usarse como herramienta contractual. Es imprescindi- 1S0 5001

ble que el cliente compruebe las caracteristicas técnicas y especificaciones de cada producto. -f.'{.f.'.?,f::.'é’:.
Center

Los datos de garantias estan sujetos siempre a la buena conservacion y buen uso de los productos. Consulte las particularidades de ACREDITADO POR ENAC

cada uno de ellos.



